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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:

420

Conformita aile schede d'imbailo: -@l

Data controllo: l
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH ¢ Og D &O
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 889205 nklingsn, Germany

Magna PT S.p.A.

%%ggih%glgbngrid% (BARI)
1Rovto L14
Sol0868 113

: 160110955

|

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

i

Kondep-Kr:
Customar il
e dullgn

& .‘y’":) -

M.
Boi at S i o3
200115 8267051 ..
RS B Y e 3
£} UsfererNr. Llafarscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralsan Date
91001046

10} thr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10} Zusatzdaten das Beslellers 12) Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahi 14} Unsere Auflrags-Ne.
Yaur Reference Additianal Customer Data. Cur Departmant PhonefFax Extonslon Our Order No,
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complim. client Nolre départament Té|Fax intéme Notre ordre ne.
0000013445 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel 20} unfrel 21) Verpackunpsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fg;‘:oo :gﬁac]lg ;acg‘olntiqambnﬂuuu %Tgsrligti’ﬁm Fenvel brutto/gross/brut netta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.855
25) Versandanschrif'Shipping AddiessiAdresse d'expédition 26) Abladesielie/Unload Location/Liew de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27N Pos.  28) MatanalKundaf lianl 2p) MaterdsVMalerlaURéférenca 3y Menge M) Einhelt
Hem A d/E hange/Ets Tachniq B 3 p p Quantity Unht
Paste :(. " charge i :': '(‘.‘Iiunl' Produktienschame/Produciicn baich/Lot du praduction Quantité Unké
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 103004 6 554189
5000013191
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110855-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 554189
5000013190 .
20MnCrS5 Y oy % W
C.
GCG 805000-02 ’”ﬂ"o;,,-;.é? %
‘5.5‘/;(,‘ &!‘Q
030 2516043790 110655-00 05 20, @@ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer o, . J Hog, é Ky
DEW 103004 6 554189 Yoy e 2 o 4
5000013196 Teg - iz, % 4
20MnCrS5 St Co
Fa 7
GCG 805000-02 7t3 @fb,.
e =4 ar
90@0 .
lits.,

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(OX{

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Sluttgart, Currency; USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 112
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note
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5) LUieferar-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery nota Date
Cade foumisseur Baon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bostollung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellsrs 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Burchwahl 14} Unsero Auftzags-Nr.
Your Relersnce Additional Cusiomer Dala Qur Depariment PhopefFax Extenslan Qur Order No.
Volre référenca 5500039165 0000 Indic, complém. cliept Notre département TéLFaxintame Nolre ordre no.
0000013445 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vorsandaft/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsadt 22) Versandzeichen 23) Gesamigewleht kgi Welght ks / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'emballege Identificatian de Fenvel bruttofgress/brut nette/notinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25} JsShipping Add d'axpéditlen 28) At Inlcad | ter de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fas.  28) MatedalKunde/CustomerPari/RéférenceCllent 20) MaterfolMatesiatRéférance 30 Mengo 21) Einheit
Item Anderungssiand/EnglneesingChange/Etat Technique Bezl fDescption/Ly F Cuantity Unt
Paoste ;’ denchi B stomerBa L_nf lcllunt Pi harge/Frod: batch/Lotdu prod Quantité Unlté
oLF
16/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42984504 - 42984506 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hilps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB{XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency. USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

[TAL

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lleferer-Nr.

Linfarscheln
Suppller No. Delivery nolo Dale
Coda foumlsseur Bon de tivralson Date
91001046
10) thrZeichen 11) Besteliung/Crden'Cormmande 10) Zusetzdaten des Besiellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Burchwakl 14) Unsere Aulimgs-Nr.
Your Referonce Additfonal Customer Data Our Department Phone/Fax Exiensicn Our Crder No.
Volre référence 5500039165 00001 Indie. complém. client Netre départemant Tél/Fax Inléme Nolre crdre no,
0000013 HUG-LGV/A 564979300 50158919
18) Varsandat\Way of Shipment/Mode d'expadilen| &el  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walghl kgs / Polds kg
forwarder HIVO }:':i:cn :25“&3 ;iggr:?amanane ﬁ:ﬂ:ﬁ#’éﬁmﬁ ranval brutlofgrassbnut natiofnelnet
Spedition Schweitzer X see document 2 970 2655
25) Varsandanschef/Shipping Address/Adresse d'axpédiion 26} Abtadestelte/Unload L {onflieu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 198
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pes. 28} MalaralTail-Nr. 29} MateralMaterialRéfémanca ) Menge 31) Einheit
ggg}a ggls';:::\ec:ﬁitncxl‘::ﬁt Pmdumunsd;zue:Prl;;u;inn batchilot du production gﬂ::ﬂ:g 3:::é
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 554189
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 1789 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,02¢ %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %
Al 0,0310 % Vv 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 0,0121 % Pb 0,002 % As 0,0030 % sb 0,002 %
¢ 0,0 pp H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ Q

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Uniformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005884 vom 28.07.2020

Ludwigsburg, 28.07.2020
Seite 1 von 1

VAR

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase BHefdrderung unferilegt trotz elner ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des cgniraire, & Ja Convention relative au conirat do
UberelnkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
intern. Strafengtitarvarkehrs (CMR}. route (MR).

9 Empanger / Destinataira

MAGNA PT 5.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtft"ihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwlgsburg

éenutzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsor des Gutes f Kleu prévu pour [a livraisen de la marchandisa

Ot/ Lisu Modugno
Land!Pays ltalien
Batum/Date  31.07.2020

Zalt{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ia prisa en charge de la marchandise

7 NachfulgandérFrachtfﬂhrer I Transposteurs succassifs éenuute G.en,-Nr_:.

Ort/ e Denklingen Vprbehalte und Bamerk des Frachtfdhrer /
. ‘erbehalte und Bamerkungen des Fracl rer
Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Tamps Résarves el observations des transporteurs
Datum/Date  28.07.2020
5 Bolgefiigte Dokumente ! Dacuments ennexes
9 Paos. 10 ZelchendNr, Anzahl der LI 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques at numéros Nombre des colis Mede demballagae Nature do la m_archandlse Polds, kn cbm
1 82670513 OLLI Getriebeteile 21,553
2 82670514
.?_:lr:;na: 21.553,00
22,00 GCOLL!
16 Anwelsungen des Absenders ’ 1 7 Angabean zur Emnitilung der Tarifkikemeler mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondare Vereinbarungen ! Conventions particulieres

Unterschrift und Slempel des Absanders
Signatura et timbre fexpditeur

s Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amtliches Kennzelch Nutzlastin t . o . .

19 Kz o8 Fenrzsinen vestn vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {(ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fanhrer geseizlichen Vorgaben durch den Faf)re\r erfolgt.

22 Benulzler Grenzibergang 27 Gut 20-005884empfangen ai Datum { Date

Ré‘l,c,eﬂ:d:ondges :n}ar dég F g . !
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KJ %Asi&'PT § . = ;
1ot Cielamiri, sne- 70026 Nodugno (BA}
Viadei Flﬁl] st
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 0826 Madugiio

Unterschrift und Sternpel des Frachifhrers
Signature et fimbre du transportaur

01 AGO\20Z

Untarschrift Und Stempgl dés Empfangers
Signatur (tlmbra e destinataire
ey WIEO

[ g pote
GILE VOO O oF

erifica s oualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

GeschéfisfUhrer: Axel, ?riedrich, Ingrid und JensuSchweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schwellzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



